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GETRAG B.V. & Co. KG

Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergmippenbach Delivery no. / Date: 7145592 / 26.02.2018
GETRAG S.P.A. Purch. ord. no.: 4120025081
C/O SCHWEITZER LOGISTK Purch. ord. Date: 05.02.2018
PLANT MODUGNO Supplier's no.: 0000008003
VIA DE! GICLAMINI 4 Order no. / Date: 201885 / 06.02.2018
70026 MODUGNO Customer no.: 10005593
ITALIEN Consignee: 30005665
01 Serie
Person in charge: GETRAG Sonstige
Tel. no. / Fax;
loading station: 14248
Delivery note 69\
: 5oo W84 €F &
Weights (gross/net)
Gross weight 240,544 KG Net weight 193,944 KG
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 2501523435y (/2 PC 16,824 KG
Double Gear 2nd/rev cpl
Customer article number: 2501523435 \/
000020 2501523735 l/12 PC 14,964 KG
Speed Gear 3rd
Customer article number; 2501523735
000030 2501473235 l/12 PC 11,172 KG
Speed Gear 4th cpl
Customer article number: 2501473235 \/ J
000040 2501524535 2 PC 5,916 KG
Speed Gear 5th cpl
Customer article number: 2501524535 \/
000050 2501475535 ,/ 12 PC 5,364 KG
Speed Gear 6th cpl
Customer article number; 2501475535 t/ \/
000080 2501525300 12 PC 9,684 KG
Speed Gear Rev cpl \/
Customer article number: 2501525300 d
000070 2501525835 12 PC 5,220 KG
Gear 5th
Customer article number: 2501525835 \/ J
000080 2506526135 12 PC 22,392 KG
Input Shatft inner J
Customer article number: 2506526135
000080 2506522635 \/12 PC EL S1l‘9i548 KG
Input Shaft Outer —
Customer article number: 2506522635 \( EHNE+§Oﬁg\Odugn0 (BA)
GETRAG B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handeﬁgg}g@&?ﬁﬂ'ﬁﬁaﬁ%’ Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Strafe 1 Untergruppenbach Firmennt. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amisgericht Stuttgart HRA 104271 Geschaftsfihrer: D@ 048 (008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: GETRAG Dr. Stephan Weng ‘l 7 FEBB T DRES DE FF 604
www.getrag.com Management B.V. mit Salzungsslltz Thqmas Klett . d\
in Amsterdam und Verwaltungssitz Didier Lexa ﬂser\la il
in Untergruppenbach "R-';Ce\mto \‘\‘f:l B quan
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GETRAG S.P.A. Doc. no. /Date Page
VIA DEI CICLAMINI 4 7145592 / 26.02.2018 2
70026 MODUGNO
ltem Material Quantity Weight
Description
1
000100 2506526835 l/ 12 PC 23,376 KG
Output Shaft 1 J
Customer article number: 2506526835
000110 2506527035 (/ 12 PC 17,748 KG
Output Shaft 2 J .
Customer article number: 2506527035
000120 2501523035 12 PC . 16,740 KG
Speed Gear 1st cpl
Customer article number: 2501523035 “(/
000130 2501525550 1/ 12 PC 24,996 KG
Ring Gear \/
Customer article number: 2501652300
900001  TBA-500086 2 PC 15 KG
Kunsistoffpalette f. Crossshipments D2
900002 TBA-500078 4 PC 8 KG
EPP-Packaging L.T1
900003 TBA-500085 2 PC 5 KG
Abschlussdecke! A0B06 mit EPP-Inlay
900004 TBA-500079 1 PC 2 KG
EPP-Packaging LT2
900005 TBA-500080 3 PC 5 KG
EPP-Packaging LT3
9000068 TBA-500081 1 PC 2 KG
EPP-Container LT5
200007 TBA-500082 2 PC 4 KG
EPP-Packaging LT6
900008 TBA-500083 1 PC 3 KG
EPP-Packaging LT7/250 -
900002 TBA-500084 1 PC 3 KG
EPP-Packaging LT8/250
\
: . SxX
terms of dispatch:; 03 Truck Forwarder “pﬁﬁz\:@o @P\
terms of delivery: FCA Rosenberg \‘\“ﬁ* -IQQ‘LBN\G
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GETRAG B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregusa’é\r{f\hederlande Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Strafe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéftsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: GETRAG Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
www.getrag.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett
in Amsterdam und Verwaltungssitz Didier Lexa

in Untergruppenbach
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GR/ISSUE SLIP
VENDOR  -PLANT: 0003
-NO: 0000008003

GETRAG B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Strasse
D-74749 ROSENBERG

SHPMT .REF.NO. : 214678

RECIPIENT

GETRAG S.P.A.

C/0 SCHWEITZER LOGISTK
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 HODUGND

~PLANT-CUST: 0100
-NUMBER: 30005665

UNLOADING POINT:
STORAGE LOCATION:

26.02.2018-07:55
Page 01.1
14248

POINT OF CONSPTN:
SHIPPING TYPE:

CARRIER:
-NUMBER :

Truck (Custome

SHPMT-GRS WEIGHT: 231
CONTAINER ID:

DN-NO REF.NO. -CUST. Q7Y UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY " PUR.ORD.ND.
-DATE REF.NO. -VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
-ITH PACK.MATL -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7145592 2501523435 12 PC / Double Gear 2nd/rev cpl 4120025081
26.02.2018 2501523435 GETRAG Sonstige
010 P: 1- X 12 TBA-500078
2501523735 12 PC / Speed Gear 3rd 4120025081
2501523735 GETRAG Sonstige
020 P: 1- X 12 TBA-500078
2501473235 12 PC / Speed Gear 4th cpl 4120025081
2501473235 GETRAG Sonstige
030 P: 1- X 12 TBA-500079
2501524535 12 PC / Speed Gear 5th cpl 4120025081
2501524535 GETRAG Sanstige
040 p: 1- X 12 TBA-500080
2501475535 12 PC / Speed Gear 6th cpl 4120025081
2501475535 GETRAG Sonstige
050 P: 1- X 12 TBA-500080
2501525300 12 PC / Speed Gear Rev cpl 4120025081
2501525300 GETRAG Sonstige
060 P: 1- X 12 TBA-500078
2501525835 12 PC / Gear 5th 4120025081
2501525835 GETRAG Sonstige
070 P: 1- L 12 TBA-500080
2506526135 12 PC / Input Shaft inner 4120025081
2506526135 GETRAG Sonstige
080 B 1- X 12 TBA-500082
2506522635 12 PC / Input Shaft Outer 4120025081
2506522635 GETRAG Sonstige ‘5"\'
(90 P: 1- X 12 TBA-500082 Ge\, “;\%&
2506526835 12 PC [/ Output Shaft 1 @Xﬁio@k@&%gﬂal
2506526835 GETRAG Sonstige @ﬁ& s 5“(,.‘1
100 P: 1- X 12 TBM. &a‘“\“‘ B
‘J{LQKA(} ﬁeieSB']Ss D
1 0
GR: QUANTITY CHECK: GOODS CHECK: QQ)’QO \J,&\'\’Ca"5
\\?;\{’e 1\}. Q\).
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GR/ISSUE SLIP SHPMT.REF.NO. : 214678

VENDOR  -PLANT; 0003 RECIPIENT -PLANT-CUST: 0100
-NUMBER: 30005665

-NO: 0000008003

GETRAG B.V. & Co. KG GETRAG S.P.A.
Hermann-Hagenmeyer-Strasse C/0 SCHWEITZER LOGISTK
D-74749 ROSENBERG VIA DEI CICLAMINI 4

I-70026 MODUGNO

26.02.2018-07:55
Page 01.2
UNLOADING POINT: 14248
STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
SHIPPING TYPE: Truck (Custome
CARRIER:
-NUMBER: .
SHPMT-GRS WEIGHT: 231

DN-NO REF.NO. -CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD. NO.
-DATE REF .NO, -VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
-ITH PACK.MATL ~OTY ~NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
2506527035 12 PC / OQutput Shaft 2 4120025081
2506527035 GETRAG Sonstige
110 P: 1- X 12 TBA-500084
2501523035 12 PC / Speed Gear 1st cpl 4120025081
2501523035 GETRAG Sonstige
120 P 1- X 12 TBA-500078
2501652300 12 PC / Ring Gear 4120025081
2501525550 GETRAG Sonstige
130 B 1- X 12 TBA-500081
o
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1) Versendaer / Lisferant 2} Lisferanten-Nr. 3) Speditionsauftrags-Nr.
. . &G ET@A@ 4) Nr, Versender beim Versand-Spedileur.
Getriebe-undZahnradfabrik RA
Hermann Hagenmeyer GmbH & Cie. SPEDIT]ONSAUFT G
Hermann-Hagenmeyer-Sir1 6} Datum
74749 Rosenberg 26.02.2018 Dreimieaste. || ]|
LQ) Varsandspediteur 10) Spediteur-Nr.
15) Baladestelle
Rosenberg
[8) Seacungs- / Ladungs-Bezugsnummen: 214678 Spedition
11} Emptanger 12} Kunden-Nr. Flash
Fa.
GETRAG S.p.A
Via die Ciclamini 4
[-70026 MODUGNO
13) Bordero- £ Ladeliste-Nr.
14) Anliefer- / Abladesialle 15} Versendarvermeri fir den Varsandspediteur
16) Eintraffdatum 17) Eintrefi-Zeit
21)
18) Zeichen und Nr. 23) Lademittel- 24) Brutto-
Lieferschler-Nr. 18) Anzahl |  20) Verpackung § 22) Inhalt gewicht kg gewieht kg
7148592 2|Paletten Mixed delivery
e
245
25) Summa 26) Rauminhalt cdm / Lademeter Summen 27) 28)
29) Gefahrgut-Klassifikation
30) Gafahrgut-Bezelchnung
31) Frankatur 32) Waranwert fiir SVS / RVS 33) Transportversicharung vom Spediteur 34) Varsendar-Nachnahme
Frei Haus zu decken mit
35) Anlagen 38) Auftrags-Nr. Kunde 37) Kontierung
3B} Transportmittel-Nr.
39} LKW-Coda
40} Versandart 41) Abrechnungs-Sehl,
42} Empfangsbestitigung des Warenempfangers:
Obige Sendung vollstandig und in ordnungsgemaBem Zustand erhalten
Kennzeichen:
43) UbemahmebastAtgung das Fahrers;
Cbiga Sendung volfstandig und in erdnungsgemakem Zustand erhalten "\.
’I
e [
Firmenstempef / Unterschnit . Q p 3 gﬁ\\g
44) Die Snadung enthalt daﬁ@ﬂ&h‘ 1@1
Etro-Flach-Pal {FF) \5\ Eurggfiden-Pal. (FF)
Ot
* '\C\(‘\a i BS\% X
Datum Uhrzelt Unteschritt EuroGterPal (BF) \fa o0 Euco- Gt R o 2
rL I et ;{'\"{,
4 & X\
45) Es gelten din Allgemeinen Deutschen Spediteusbedingungen (ADSp). Gerichtssiand Ist da Firmensitz des Versandspaditeurs 46) FOr CO“ -le q\)’a
Warenempﬂng;“’(,o i'\i g
NP
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1° exemplaire T D(ESHJ';HVE & FLASH : (& Retaumerpar!e dernier transporteur]
{/(/Ed#%or FLASH [to be retuned by the final carrier)

&

)

é éé 1. Kopie fiir flash (vom letzten Tronporteur einzuschicken)
E %% =
2 “g: Donneur d'ordre - For@&&.@_ing agent - Spediteur
¥ Raison Suciatef
2 wame /Fima P
Adresse -Address ‘—'w ) H
AdreSse

N*TVA = VAT = U5t«[dNr
RCS - Co.Req - HRB
Agence/Brach name Name Agentur
el

Natianal I:l International

qung der Ladung oder im Falle verspiteter Lieferung suf dek Im.

ffice of the *forwardin

1990312150

FLASH

we carry trust

e
T

Flash Order Q l ] .2 O 2
Date / Datum  [o [&]/[CIRE]

e on the mezchandise or {n case of late defivery, is limited fo the amount of com

nart, notre responsabilitt en cas de perte ou avarle tuvenue aux marchandises ou :-rl casde

prEwue par le contrat type. Toutts seateslations selbvent d¢ la compeicnce exclusive du Tribunal de Com

Gericht fOr das Im Feld "$pediteur” benannte Unternehren,

i
2
I
£ =T
~§-§ EXPEDITEUR ~ DEPARTURE -~ VERSENDER DESTINATAIRE FINAL - FINAL CONSIGNEE - EMPFANGER
85 —
=8 % ‘l
%;‘:’:‘ Ralson satiale - Name - Firma: (I"B [ Q'A L( Raison sociale - Name - Fima: (J'E( r Al
u;, H Date et heure d'arrivée - Arrival Date and Time- Ankunfiszeit und Dafum: Date ¢t heure d'zrrivée - Amival Date and Time at Delivery - Ankunfiszeit und Datum <
g §‘g§ Date et heue de dépert - Departure Date and Time - Abfahrtszeit und Datum: Tate et heure de départ - Departure Bate and Time at Delivery - Abfahriszeit und Datom:
=t 58 .
HE gETE| Admssede pristenchane dz.l'amamﬁ_and'xsy ok Up Address - Abhcladresse Adresse - Address - Zustelladresse . P
11 ETEAE LETRAG
EHET
g 5,?___. G - A 1 P PRI WS
siifiy WERNANN=HACENEYXESSE, A4 | N/ DEL  CICCANTAT 4
f2 £ FE BT
L — o N} VIR
L Tadny  KISEANGERF 70U LL @ﬁﬂﬁép %
EiEE 8
£ ._%E Er2|  piserves cventuelles - Reservations and observations - Remerkungen: > Réserves éventuelles - Reservations and ons= _FN GEL} r.L,
s-g; g‘g;g D Via dei Ciclamini, snc- 70026 Morigt{o {BA)
;-%.E %é i 2| NOMDU SIGHATAIRE - NAME ﬂF;'HE SENDER - NAME DES UNFERZEICHNERS : HOM DU SIGHATAIRE - NAME OF THE CONSIGNEE - NAME DES UNTERZEICHHERS:
igakiziy % rot e mper >
|§§ gg g; £ S’GNAWHEDEL‘H@]M ﬁ E ETRA‘E SIGI"\'MTURE.' Z 7 FEB 2818
S .|> SIGNATURE OF THE SENDER: UNTERSCHRIFT DES EMPFANGERS:
; UNTERSCHRIFT DES VERSENDERS ; GETRAG BV, & Co. KQ
v [ auentites T coniti Val Poids Ve hreib Prix du Transport International / Wi i :
E _) Qﬂggt;m’l : ?p'a'c?QE?n";?" (&&nﬁﬁ W:ilglsaiﬁe rann- agenl‘%}! ot b lnt:rnatinnalql'mnspart Charge [ @ 0"" f Dmhta e ua ntlt =14
o) I'- Anzahl Verpackung Abmessungen | Gewicht4F4a Rosenberg I Internationaler Transportpreis em CE q
— - Pri; 3 Classe, Class, KI
|= Q) 0 'El:ansp ot Prgc-!ChargclP; = 4 Gr?:;l: Eransl:alla:s:.ePankaging Group, Transportverpackurg. ..
o ’ 6) 5 ) Frais Accesoires [ Additional Fees/Zufitzliche Transport sous temp. dirigée/Temp. controlled transpoet/
- Gebibren Temperaturgsfiihrte Transporte
== > 1. 2. 3, 4 Non Oui: Températurer...
Droits de douane [ Custom DutiesfZallgeblhren I:] No Yes: Temperature:...
(o ) Mein Ja: Temperatur:...
— Autres Fais/Other Charges{Sonstige Geblhren Dac. Annexes/Annexed Dot fbrigefiigten Unterlagen . ..
=W A
=0 FAGNA mEE GETRAG
E Lu GETHAGBM &Co.KG
g o Werk Rasenberg
Hemmzann-Hagenmeyer-StreBa
e - 74?4%‘;osenberg
i
o LW Transporteur / 1st Succesive Carrier / 1. Transporteur T,j,‘;ﬂ%;,’,feﬁi ,%h:fsg,:;{ag 2* Transporteur [ 2nd Succesive Carrier / 2. Transporteur Tmﬁ‘;ﬂ%:;:gﬁ:’%‘;?d:’lag
[ = | 12 23
g a ERE/WO iy
5t Feshoode: €L [ODR AOMHEBRE Flash Code: AR
me e Raison Sociale/ Date/Datum: Raison Sociale/ DatefDatum:
Name [Firma: d'Arrivé e 1*Transp. Name [Firma: 'Armrive du 2*Transp.
Arrivat of 1t Carrier -—-L;-L--; Anival of 2nd Carrler ---f--.[-..
A o Adresse-Tel/ & nDMEx " Ankuntt 1. Teznsporteur []3h I Adresse-Tel/ Anfaft 2. Transporteur [k 0o
58 £k | Adress-Tel: pH.U afishi Date/Datum: Adress-Tel: DatefDatum:
BE ok Do usz I 18 dAnivi du2Transp, d'ArvE du 3 Transp.
43 §,§ Siren/Registration pumbgrfecn— ul G Gbrsk;le‘ﬁo Aurivat of 2st Careier »e-feaefoe. | SirenfRegistration number/ Arval of 3rd Carrier - ol uyofe
2% ¥ " Amtliches Kennz U%BZ 113-iv 52 ). £03 70 Ankunft2. Trensporteur 3OO0 | Amtiiches Kennzeichen: Ankemft 3, Transporteer (JJR [0
25 3% . 3 2 Date/Datum: i } DatefDatum:
52 DB Réserves{Observations/ de Depart dw2°Tre Réserves{Observations/ deDepart du 3Trans
St B ep nsp. P P
g5 2+ | Bemerkungen: Departure of 2nd Camier «oufooofsrs | Bemerkungen: Beparture o 3d Canier ~vefvsedees
a3 '§.§u Avahet3. Tansporness  (JCJRCICI Abfehi . Tanspeter (TR CC]
2% 3 E g Signature{Unterschrif: Observations] SignaturefUnterschrift: Observations
% ‘5': g g C ] Bemerkungen: Bemerkungen:
L £S5
g 5 ggg 3 Tran[spl:rteur 1 3rd Succesive Carrier / 3. Transporteur Tra?;m:::::: ﬂ':,;%;’:ag 4* Transporteur { 4th Succesive Carrier / 4. Transportenr e
':“-4 g E % -4 Comgtcmcxlgaim
25 =&+ WHEREAWO e emar
g Egiﬁ Flash Code: N w Flash Code: Bemerkungen
§’ 1 B §§ Raisan Sociale/ Date/Datum: Raison Socizlef
8% HE4| Name/Firma: d'Arrivé du 3*Transp, Name /Firma:
EC das Arival of 3rd Carder ---f oo l--
£ 'E ks %5‘ AdresseTelf Antunft 3, Tansporteur FICINOION o gresce-Telf
85 Z8'%| Adress-Tel: Date/Datum; Adress-Tel:
£ E‘ég ég d'ArrivEdu 4'Transp.
.§ §§'9 €5 siren/Registration number/ - Arival of ath Carrier ---f.--/--- | SjrenfRegistration number/
g8 238 Amtliches Kennzeichen: e Ankustt 4. Transporteur (MDD |- Amttiches Kennzeichen:
fEEdas] . DatefDatum: X .
-E2 TEeg Réserves{Observationsf d Depart du 4Transp. Réserves/Observations/
33955 Bemerkungen: Departure of 4th Carrer o= J.-._ | Bemerkungen:
BEREE=3 Abfahst 4. Transparteur |:||:|h[:|[:|
SignaturefUnterschrift: Observations] SignaturefUnterschrift:

ATERNATIONAL

N:p y for FLASH [to be returned by the tinal carrier) - 2% cg

=21, Kopie fir Flash [vom Iclzten Tranpoftcur einzuschicken) - 2,

Bemerkungen:

T#ex. desting 4 FLASH [ retourner par be dernier tmnspurt:ur] 2= ex. destiné au demier transporteur - 3 ex. destiné au 1% transporteur - #*&x. desting au destinatairs final - 5 ex. desting au remettant lors de I'enlévement

for the last carrier - 3" copy for the 1* carrier - 4* copy for the final consignee - 5° for the sender at collection time
pie fir den letzten Transparteur - 3. Kopie fiir den ersten Transporteur - 4. Kopie fir den Empfinger =, 5. Kopie fiir den Versender




